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LE CONTEUR ROMAND
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Lai Montaignatte
C'ât aivô brament de piaîji que

nos sons t'allès è Epâvelès, po
faîre è péssaîe es aimis de çte
belle petéte fanfare einne lôvrèe
laivou èls aint poyu rire en yote
sô. Montaîe leûchus ce n'ât ran,
mains en n'en s'rait r'paitchi,
foûeche qu'èl yi faît bon, è peus
dains tos lés hôtâs, en djâse enco
palois. Aiprés aivoi ôyu quéques
belles maîrtches que sont aivus
djtîes chi bïn que pai n'aimpotcite
tiu, ce feut lo tot di Réton. Se
vos aivïns ôyu çés écâquelèes, bïn
dés véyes dgens étïnt v'ni ran que
po Tpatois, èls étïnt bïnhèyeroux.
Noie Maiyanne. note Mairie, nos
Gouchti-Tantan-lés Génats-Pierat
yôs aint bïn piaîju. Els échpermit
bïn lés r'voûere, de meinme que
lai Sophie en français, elle était
enraidgi. En tittâchaint boinné
tchaince en lai Montaignatte, moi
i vos dirai qui élôs ïn pô grain-
gne, poche que niun ne m'é
s'monju einne aissiettèe de mâles.

Djôsèt Barotchèt.
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Une histoire de gâteaux
(Patois vadais)

An dit qu'ïn malheur n'airive
djemais tot seul : ai se cheuyant comme
des bores '. Témoins ces que sont airri-
vais en ïn pore vavré 2 de Montécu,
dains l'cainton d'Fribo.

C'était, comme en aipeule leuchu lai
bènichon : tchie nos diant les bnies-
sons, çoli r'vïnt à mainme.

Comme ci vavré n'aimnait p'pair-
taidgie3 aivô les végïns4, è s'musé
qu'ai vârait *' meu faire lu-même les
totchés " po lu ai peu ses afints. Ce
n'âpe enne che grosse aiffaire, aipré
tot, de faire di totché des bniessons.

Ai se bote ' donc è préti8 sai fai-
rcnne aivô moitié d'âve " ai peu moitié
d'Iaissé, mains ai ne pensép'â yeu-
van 10... Ai léché sai paîte reposaie
enne houre, di temps (pie lo fo s'étchâ-
dait ».

Aipré ai se bote ai enfonnai, ai peu
franmé le fo. A bout d'ènne houre ai
d'tnée, ai pregné sai pâle po retirie ses
totchés.

Ailairme ai n'y an é ran qu'un,
que vait d'ïn bout en l'âtre di fo, mon
hanne â oblidgie de poir en pieutche 12

po rtirie son gros totché... Ses afints
n'en velennent peu maindgie.

Ai se décidé dâ li, de faire des strif-
flates po rempiaici le totché qu'ait feu
oblidgie de bayie es dgerennes 13.
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